77/9-11

Herren Keyserischen, das ander den frantzdsischen Gesandten, undt das dritte
der Chur Meintz in des Reichs namen iibergeben worden. Geben zu Minster in

Westphalen den ...".

1) s. Plétz/Konferenzen und Vertrdge 81 Art. 69 ff.

Kopie - AH 77, 81-84
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1704 Februar 7., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [FRANZ. SECRETAIRE D'AMBASSADE JEAN ROUSSEAU,
SIEUR DE] SAINTE-COLOMBE, [AN BEAT JAKOB II. ZURLAUBEN]

Sainte-Colombe meldet den Erhalt von Zurlaubens Schreiben vom 5.
ds. "Je n'ay rien a ajouter a ce que vous ecrit M. l'Ambassadeur [von Frank-
reich, Roger Brulart, Marquies de P u y e © e u x] que pour vous assurer que
son Ex.%® est toujours plus satisfaite de votre zele et de vos soins pour ce
qui regarde le service des deux Couromnes [Frankreich und Spanien gemeint],
que Je ne saurois vous l'exprimer. Je n'ay rien fait donner a l'Jmprimeur

[= unklar, ob damit ein Drucker in Solothurm oder Zug gemeint ist -] ainsy

que vous me le marquez, et l'on a domné un ecu aux dewx hommes."

Original - BAH 77, 85-88 - Seiten 87 und 88 leer
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1712 Oktober 2., Solothurn A

SCHREIBEN VOM [SPAN. AMBASSADOREN LORENZO VERZUSO, MARCHESE DI]
BERETTI-LANDI, [AN DEN ZUGER LANDESHPTM. BEAT JAKOB II.
ZURLAUBEN]]

Beretti-Landi meldet den Erhalt von Zurlaubens Schreiben vom 18.
September. "Je l'at montré a son Ex. € [den franz. Ambassador, Frangois—
Charles de Vintimille, Comte du L u c]. Je vous prie de voir la copie icy
tointe de ce que ie mande a un'autre de nos Amis. JI ne s'agit a Vienne, que
des cabales [- bekanntlich lagen FranKkreich und Spanien u.a. auch mit Oester-—

reich im Kriege -]. Je partiral samedy vers Lucerne. Je ne laisserai pas de

vous mander toutes mes pensées d'abord. le ... (?] [Beat Anton]. 5 [e#J mor f f
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